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1 - Scrudaigh na scrioptuir, mar go gceapann ta go bhfuil Beatha Shiorai
iontu, agus is iadsan a thugann fianaise ormsa.
Eoin ch. 5 vers. 39

2 - Agus beidh a fhios agat an fhirinne agus saorfaidh an fhirinne ta saor.
Eoin ch. 8 vers. 32

3 - Ar an eolas faoi seo ar dtas, nach bhfuil aon tuar ar leith sa
scrioptur le Iéirmhinia ar leith, toisc nar tairgeadh i le toil ng le
forsa an duine riamh, ach labhair fir Dé a spreag an Spiorad
Naomh.

Il Pedro ch. | vers. 20 agus 21

4 - Cuardaigh leabhar an Tiarna agus léigh - ni bheidh aon rud in easnamh.

Isedia ch. 34 vers. 16. Ni theipfidh ar aon rud scriofa, mar gheall ar mo bhéal féin
ordaiodh.

Seanfhocail ch. 8 vers. 34 agus 35 Is beannaithe an fear a éisteann liom, mar gheall ar an té a bhfaighidh
mé gheobhaidh sé an saol (an Bheatha Shiorai) agus gheobhaidh sé fabhar leis an Tiarna.

5 - Ta Dli an Tiarna an-soiléir, nil sé sna réaltai né fiu nios faide na
an fharraige. Ta sé an-ghar duit (an Biobla).

Deotranaimi ch. 30 vers. 11 go 16.

6 - Is é an Biobla oscailte béal Dé ag labhairt leis an duine.
Isedia ch. 1 vers. 19 agus 20. Mar gheall go nduirt béal an Tiarna amhlaidh.

7 - Ni féidir leat na Scrioptuir a chur leis né a laghdu.

Nochtadh ch. 22 vers. 18 agus 19.

8 -Is é an cursed an fear a bhfuil muinin aige sa duine agus a dhéanann feoil da
lamh agus a imionn 6n Tiarna.

Ieremiah ch. 17 vers. 5 go 8. Muinin nios mo i d’eagna nd i nDia a chruthaigh
Eisean.

9 - Ni féidir leat aon ordu 6 Dhia a sharau.

Matha ch. 5 vers. 17 go 20. Ni chuirfear aon jot nd tilde as an dli; gan gach rud a
chomhlionadh.

10 - Mar gheall ar aon duine a choinnionn an Dli iomlan agus a thiteann ar
phointe amhain, ta sé ciontach i ngach duine.

Tiago ch. 2 vers. 10

11 - Cuireann na daoine orduithe Dé 6 bhailiocht chun custaim
agus ceiliuradh nach bhfuil sa Bhiobla (Traidisiain) a choinneail.

Caipin Marcos. 7 vers. 6 go 9 Tugann na daoine ondir dom lena liopai, ach ta a
gcroi i bhfad uaim.
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12 - Ni dhéanann creideamh gan oibreacha brabds ar bith.

Tiago ch. 2 vers. 14 go 26. Mar a bhionn an corp gan spiorad marbh, mar sin ta an
creideamh gan oibreacha marbh.

13 - Ta an croi meallta nios mé na gach rud.
Ieremiah ch. 17 vers. 9 agus 10 nil a fhios ach aq Dia croi an duine.

14 - Ni féidir le duine ar bith dha mhaistir a sheirbheail.

Matha ch. 6 vers. 24. A Dhia aqus an Domhain.

ISean ch. 5 vers. 19. Ta an domhan go dona.

15 - Ma threoraionn fear dall fear dall eile, titfidh siad beirt in aon
pholl.

Matha ch. 15 vers. 14 Fear ar bith ata taobh amuiqgh de bhriathar Dé, ta sé dall go
spioradalta.

16 - Is namhaid Dé é duine ar bith ata ina chara don domhan.
Tiago ch. 4 vers. 4 agus 5.

17 - Na biodh gra agat don domhan, na don rud ata ar domhan.

ISean ch. 2 vers. 15 go 17. Gabhann an domhan agus a fheabhas, ach fanann toil
Dé go deo.

18 - Bi ar an eolas faoi shaibhreas, mar anocht iarrfaidh siad cuntas
ar d'anam.

Lucas ch. 12 vers. 15 go 21.

Eclesiastes ch. 5 vers. 12 go 16. Ni thogfaidh sé aon rud ona chuid oibre, a fhéadfaidh sé a ghlacadh ina
lamha, mar mar a d'fhdaq sé broinn a mhdthar, mar sin fillfidh sé ar ais.

19 - Cén mhaith é an domhan go léir a bhuachan agus d’anam a chailleadh.
Caipin Marcos. 8 vers. 34 go 38. Cad a thabharfadh fear chun a anam a tharrthail?
20 - Adhlacadh na mairbh a mairbh, teacht agus lean Iosa
Criost.

Lucas ch. 9 vers. 57 go 62 Lig do na mairbh sa pheaca, iad siud a fuair bas san
fheoil a adhlacadh.

21 - Bionn daoine ag ithe, ag 61, ag pésadh agus ag pésadh.
Nuair a fhillfidh an Tiarna Iosa, déanfar dearmad ar go leor acu
agus glacfaidh iontas iad.

Matha ch. 24 vers. 29 go 44.
Lucas ch. 17 vers. 20 go 37.

Mar a tharla i la Noah

22 - An doras caol agus an doras leathan.
Matha ch. 7 vers. 13 agus 14. Foirceadal Chriost aqus perks an domhain.




03
23 - Is é claonadh na feola an bas agus is é spiorad an tsaoil shiorai agus
siochain le Dia.
Romhdnaigh ch. 8 vers. 5 go 9.

Galataigh ch. 5 vers. 16 go 21. Naimhde, wraths, envies, dunbhasuithe, meisce aqus a
leithéidi, ni bhfaighidh na daoine a dhéanann rudai den sort sin riocht na
Dia.

24 - Dairt an Tiarna fosa: "Nior thainig mé chun siochain a thabhairt, ach an
claiomh™.
Matha ch. 10 vers. 33 go 39. Is é an claiomh focal Dé a mheasann go coir aqus Cothror

25 - Ta an bhean adulterous nios searbh na bas.

Eclesiastes ch. 7 vers. 26. Fuair mé rud éigin nios searbh na an bas, a bhfuil
lionrai agus bannaij ina chroi.

Seanfhocail ch. 6 vers. 20 go 34. Mar gheall ar bhean striapachais, iarrann si piosa
arain.

Seanfhocail ch. 7 vers. 6 go 27. Conair uaighe is ea a theach, a shiolraionn seomrai
an bhais.

26 - Beidh fir ann a bhfuil gra acu féin.
Il Tiomaid caib. 3 vers. 1 go 7. Leviticus ch. 18 vers.22. Ni luifidh tua le fear,
amhail is gur bean thda.

Leviticus ch. 20 vers.13.

27 - D’athraigh mna usaid naduartha gnéis, contrartha leis an
dualra (SEIF).

Romhanaigh ch. 1 vers. 23 go 32. Breathnaiqh véarsai 26 aqus 27.
28 - Oibreacha na feola agus torthai an spioraid.

Galataigh ch. 5 vers. 16 go 21 Lusts an flesh i gcoinne an spiorad, aqus an spiorad i gcoinne na feola,
ar eagla go ndéanfaidh tu an rud ata uait.

29 - Maidir leo siud a fhaigheann bas.

Iob ch. 7 vers. 6 go 10 Ni fhillfidh sé go deo ar a theach nd ar a dit.
beidh a fhios.

Iob ch. 14 vers. 7 go 12 Nuair a fhaigheann fear bds luionn sé sios, ni éireoidh sé suas aqus ni_
dhdisionn sé ona chodladh.

Eclesiastes ch. 9 vers. 4 go 6 Mar gheall go bhfuil a fhios ag na beo go bhfaighidh
siad bads, ach nil a fhios ag na mairbh (mar nil aon phairt ag na mairbh san aois
seo, nd aon rud is féidir a dhéanamh faoi faoin ngrian).

30 - Leanfaidh ar n-oibreacha sinn.

Nochtadh ch. 14 vers. 12 agus 13. Cibé an bhfuil siad go maith no go dona.
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31 - Coinnitear anamacha na ndaoine a fuair bas i gCriost faoi
altéir an Tiarna.

Nochtadh ch. 6 vers. 9 go 11. Aqus maraiodh iad as gra d’fhocal Dé.

32 - Déantar paidreacha na naomh a thaisceadh ar altéir érga
os comhair richathaoir Dé.

Nochtadh ch. 8 vers. 3 agus 4.

33 - Bhi cath ar neamh agus Satan a mheall gach duine a
chaitheamh sios go talamh lena aingil.

Nochtadh ch. 12 vers. 7 go 12. Fioch doibh siud a bhfuil conai orthu ar tir aqus san fharraige, toisc gur thdinig
an diabhal anuas chugat, aqus ta fearqg mhor air, aqus a fhios agam nach fada 6 shin.

34 - Maidir le hola.

Caipin Marcos. 9 vers. 42 go 48. In ifreann ni rachaidh an tine amach go deo aqus ni bhfaighidh an
t-anam a chaitear ann bds go deo.

35 - An Breithianas Deiridh - An té nach bhfaighidh an t-ainm ata scriofa i leabhar
na beatha, caithfear é a chaitheambh isteach i loch na tine.
Nochtadh ch. 20 vers. 11 go 15.

Romhanaigh ch. 2 vers. 16_An la a thabharfaidh Dia breithiunas ar rdin an duine (a
chuid smaointe).

36 - Duirt fosa: “Thainig mé, ni chun an domhan a mheas, ach chun an domhan a
shabhail. An Briathar a labhair mé go dtabharfaidh duine breithitnas air an la
deiridh ".

Eoin ch. 12 vers. 46 go 48. Toq taq. de véarsa 48. Téann sé i Marcas ch. 16 vers.

76.

37 - Iad siud a fuair bas sa tuile.
Genesis ch. 7 vers. 17 go 24.
38 - Ciall an tuar ceatha.

Genesis ch. 9 vers. 8 go 17. Rinne Dia comhaontu le Noah. Chuir mé mo bhogha sa scamall,
beidh sé seo ina chomhartha den chunant idir mise aqus an talamh.

39 - Theastaigh 6 Shatan a bheith cosuil le Dia.
Isedia ch. 14 vers. 9 go 16. Ni roinneann Dia a ghldir le duine ar bith.

Eseciel 28 vers. 13 go 19. Ainmniodh tu mar cherub le cosaint. Togadh do chroi
suas mar gheall ar a dilleacht aqgus an iliomad a iniquities.

40 - Ta La M6r an Tiarna idir lamha.

Caipin Zephaniah. 1 vers. 14 go 18 Ni bheidh a gcuid airgid nd a gcuid dir in ann iad a sheachadadh 6
fheall an Tiarna.

41 - Ghabh Dia aithreachas as an duine a dhéanamh.

Genesis ch. 6 vers. 5 go 7. Ddirt an Tiarna, Scriosfaidh mé an fear a chruthaigh mé o
aghaidh na talun, mar is oth liom é a dhéanamah.
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42 - Ag tas gach rud ni raibh aon bhaisteach ar an talamh.

Genesis ch. 2 vers. 4 go 7. D'ardaigh gaile, afach, aqus uisce sé aghaidh iomlan an domhain.

43 - Tégfar ceann amhain agus fagfar an ceann eile.

Ldcas caib.17 vers. 30 go 37. Eg a do sa leaba, dha cheann ar an dion.

44 - Déanfaidh Iosa Criost na gabhair a scaradh 6 na caoirigh.
Matha ch. 25 vers. 31 go 4é.

45 - Cruthoéfar cumhachtai na bhflaitheas.

Matha ch. 24 vers. 29 go 44. An Ghrian, an Ghealach aqus na Réaltai.
46 - Teacht an Tiarna.

Il Pedro ch. 3 vers. 1 go 12. Tiocfaidh la an Tiarna mar a bheadh an gadai aqus beidh go leor ann
ionadh.

47 - I bhfaiteadh na sul, fuaimeoidh an trumpa deireanach agus
ardéidh na mairbh agus athréfar an bheo.

| Corantaigh ch. 15 vers. 50 go 55. Déanta na firinne, ni chodloidh muid go léir, ach
athrofar sinn go léir.

I Teasalonaigh ch. 4 vers. 13 go 18. Beimid gafa le bualadh leis an Tiarna san aer,
aqus mar sin beimid i gconai leis an Tiarna.

48 - Ni shabhalfar gach duine, ach iad siud a roghnaionn Dia.

Romhdanaigh ch. 9 vers. 14 go 16. Mar nil sé seo aq brath ar a bhfuil uait né ar a bhfuil td ina
dhiaidh, ach is é Dia a bhfuil trua aige.

49 - Duirt fosa: "Nior roghnaigh ta mise, ach roghnaigh mé
tha".

Eoin ch. 15 vers. 16. Ni roghnaionn aon duine Iosa Criost trina Idmha a ardd. Is é an Tiarna
Iosa an té a roghnaionn sinn.

50 - Ba bhrea le Dia creidmhigh a shabhail.
I Corantaigh ch. 1 vers. 19 go 21.

51 - Parabal an chafa agus na cruithneachta.

Matha ch. 13 vers. 24 go 30 agus vers. 36 go 43.

52 - Ni bhfaighidh feoil agus fuil riocht Dé.
| Corantaigh ch.15 vers. 50.

Eclesiastes ch. 12 vers. 7 Agus filleann an deannach ar an talamh, mar a bhi, aqus filleann an spiorad ar Dhia,
a thug é.

53 - Ni bhfaighidh an éagérach riocht na bhflaitheas.
I Corantaigh ch. 6 vers. 9go 11.
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54 - Ardéidh go leor a chodlaionn i ndeannach na talin an bheatha
shiorai, agus naire agus dispeagadh siorai ar dhaoine eile.
Daniel ch. 12 vers. 2 agus 3.
55 - Iad siud a rinne maitheas, rachaidh siad amach chun na beatha
siorai, agus iad siud a rinne olc go damnu siorai.
Eoin ch. 5 vers. 24 go 29.

56 - Thug Iosa foirceadal, féach ca bhfuil sé!

Matha ch. 7 vers. 28. Chuir na daoine iontas ar a fhoirceadal.

Caipin Marcos. 11 vers. 17 agus 18. Bhi iontas ar an slua ar fad faoina
fhoirceadal.

Lucas ch. 4 vers. 32. Bhi meas acu ar a fhoirceadal, toisc go raibh a fhocal leis
udaras.

Eoin ch. 7 vers. 13 go 18. Ddirt Iosa: “Ni mise an fhoirceadal atd agamsa, ach an té
a chuir chugam (Dia).

Il Eoin ch. 1 vers. 9 go 11 An té nach leanann foirceadal Chriost, nil an tAthair na
an Mac aige.

Rémhdnaigh ch. 16 vers. 16 go 18 Iad sitd nach leanann foirceadal Josa Criost,
meabhraionn siad croithe daoine le focail agus le leac.

57 - Ta roinnt dochtiireachtai ann, ach is iad seo a leanas na cinn is fearr aithne:
1. As na haspail, a d'’fhag fosa Criost: Achtanna ch. 2 vers. 42.
a dé. O fhir: Matha ch. 15 vers. 7 go 9 / Marcos caib. 7 vers. 6 go 9.
3. Agus na deamhain | Tiomaid caib. 4 vers. 1.
58 - Is é foirceadal na ndeamhain an ceann is mé a mheall na
daoine.

| Corantaigh ch. 10 vers. 19 go 21. Nil mé ag iarraidh go mbeadh sé ina rannphdirtithe leis
Diabhail.

Il Teasalonaigh ch. 2 vers. 1 go 11. Toisc gur foirceadal i ata go hiomlan contrartha
d’uacht Dé.

59 - Adhartha deamhain agus ni Dia.

| Corantaigh ch. 10 vers. 14 go 21_Ni féidir leat cupan an Tiarna aqus cupdan
Diabhail.

60 - Na déan paidreacha aris.
Matha ch. 6 vers. 5 go 8. Na husdid athra neamhbhalbh.
61 - Maidir le paidir.

Filipigh ch. 2 vers. 9 agus 10. Mar gheall ar ainm an Tiarna Iosa Criost bogfaidh gach
gluine ar neamh, ar talamh aqus faoin talamh.

Do na Romhdnaigh ch. 14 vers. 11 agus 12._Ddirt an Tiarna, toisc go bhfuil sé scriofa go
ndéanfaidh gach gluine bogha os mo chomhair aqus go n-admhoidh gach teanqga le Dia.
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Isedia ch. 45 vers. 22 agus 23. Is é mionn Dé go ndéanfaidh gach gliine bogha roimhe seo
On do.

Achtanna ch. 10 vers. 20 go 26. Chun labhairt le Dia ta tu ar do ghluine aqus chun labhairt le fir a bhfuil
tu i do sheasamh.

Lucas ch. 22 vers. 39 go 46. Ghuigh Tosa ar a ghldine.

Achtanna ch. 20 vers. 33 go 36. Ghuigh na haspail go léir ar a ngluine aqus thuq siad beannacht
don phoaq.

Salm 95 vers. 6. Glunamar os comhair an Tiarna a chruthaigh sinn.

Seanfhocail ch. 8 vers. 17. Is brea liom iad sitid a bhfuil gra acu dom, gheobhaidh siad siud a lorgaionn
mé aq breacadh an lae.

Matha ch. 4 vers. 8 agus 10. D'iarr fiud Sdtan ar an Tiarna Iosa bogha a dhéanamh
do.

Matha ch. 6 vers. 5. Nuair a bhionn tu ag qui, na bi cosuil leis na maorilathaigh, a bhionn ag
qui aqg seasamh in eaglaisi agus ar choirnéil sraide le go bhfeicfidh fir iad.

Chuig na hEifisigh ch. 3 vers. 14. Paidir Phdil ar son na nEifisigh, ghuigh sé ar a ghluine.
62 - Paidir glaine

Il Chronicles ch. 6 vers. 13. Sholaigh Solamh qui,

Ezra ch. 9 vers. 5. Ghuigh Ezra ar a ghluine.

Daniel ch. 6 vers. 10. Ghuigh Daniel ar a ghluine.

I Kings caib. 8 vers. 54. Ghuigh Solamh ar a ghldine.

Il Reis caipin. 4 vers. 37 Ghuigh Sulamita ar a ghldine.

Achtanna ch. 21 vers. 5 Ghuigh Pol ar a ghluine ar thra.

Achtanna ch. 9 vers. 40 Ghuigh Peadar ar a ghluine.

Achtanna ch. 7 vers. 60 Ghuigh Stephen ar a ghluine sula bhfuair sé bas.

Lucas ch. 22 vers. 39 go 46 Ghuigh Iosa ar a ghldine.

63 - Maidir leis an veil.

[ Corantaigh ch. 11 vers. 2 go 16 Conas atd na deirfidracha chun iad féin a chur i ldthair sna heaglaisi.

Da mba veil a bhi sa Ghruaiq, mar a mhaionn cuid, ni bheadh Dia fagtha sna
scrioptuir gur choir do mhna an veil a chaitheamh aqgus go mbeadh an fear maol, os
rud é go dtugann na scrioptuir fianaise go bhfuil sé mimhacanta d’fhear é féin a
chludach aqus a bheith fada gruaig.

I gcasanna prainneacha, nuair nach bhfuil an bhean in ann i a usaid mar ata
ar shraideanna aqus i dtimpeallachtai poibli, ar mhaithe le Dia, ar an ocaid
seo feidhmeoidh an ghruaig mar veil. Ni bheidh sé de dhualgas ar bhraithre,
afach.

64 - Veil agus gruaig fhada.
Genesis ch. 24 vers. 64 agus 65. Thég Rebeca an veil aqus chludaigh si i féin.

Lucas ch. 7 vers. 38. Chaith an peacach cosa an Tiarna Iosa le deora aqus chaith sé
iad le gruaiq a ceann.
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65 - Maidir leis an gComaoineach Naofa.

Eaxodus ch. 13 vers. 10. Seirbheadladh an Chaisc uair sa bhliain, agus an Comaoineach Naofa
in ionad na Casca.

| Corantaigh ch. 11 vers. 17 go 30. Suipéar Naofa Iosa Criost.

| Corantaigh ch. 11 vers. 25 agus 26. Ni thuairiscionn aon chaibidil no véarsa sa Bhiobla
go bhfuil sé chun breith an Tiarna fosa a mheabhrd, ach caithfidh a bhds a bheith
cuimhin.

Eabhraigh ch. 10 vers. 3. Ach déantar comdoradh ar pheacai gach bliain.

TA NOBODY BORN / DIES DON MIOS AGUS DO AMANNA BLIAIN, MAR A FHIOS
AG FEIDIR LEIS AN Tiarna IESUS BORN ONCE AGUS DIED

AON _ 1uRN, AG FEIDIR DO CUIMHNIGH / MEABHRAN
DEAN DEARMAD AG AN CEIA HOLY.
66 - An té a thabharfaidh mé beagainin fliuch, feallfaidh sé ormsa.
Eoin ch. 13 vers. 21 go 30.
67 - Cuairtéis le Siochain Dé.

| Tiomoid caib. 1 vers. 2.

Titus ch. 1 vers. 4.
Colosaigh ch. 1 vers. a do.

68 - Beannacht le Osculo Santo.

Ta sé scriofa aris aqus aris eile sa Sean-Tiomna qur bheannaigh fir agus mna
Dé a chéile leis an tSuil Naofa:

Genesis ch. 27 vers. 26 aqgus 27. / Geineasas ch. 45 vers. 15. / Eaxodus ch. 4 vers. 27. /
Eaxodus ch. 18 vers. 7. /I Samuel ch. 10 vers. 1. /I Samuel ch. 20 vers. 41. / I Reis caib.
19 vers. 20. / Cap rute. 1 vers. 14 / Seanfhocail ch. 24 vers. 26.

Cad a chiallaionn an focal Osculo? (Féach Dic. Siombail sé péq na siochdna aqus
cairdeas).

Salm 2 vers. 12. Pog mac Dé ionas nach n-imeoidh tu ar an mbealach aqus go gcuirfidh tu fearq
air.

Salm 85 vers. 10 go 13. Ba é Dia aqus a mhac Iosa Criost an chéad duine a chuir beannacht
ar a chéile leis an bpdg (poq).

Matha ch. 26 vers. 14 go 16. An praghas betrayal.

Matha ch. 26 vers. 47 go 50. Beannacht mé leat le poqg (comhartha).
Lucas ch. 7 vers. 36 go 45. D’iarr Tosa Criost féin poq naofa.

Achtanna ch. 20 vers. 33 go 37. Ghlac siad an tAspal Pol aqus bheannaigh siad a chéile le pog
(pog).
Romhdanaigh ch. 16 vers. 16 go 18. Beannacht ar a chéile le poq naofa, ach ta daoine ann

a dhéanann scannal le focail bhog, a chuireann mearbhall ar chroithe na ndaoine
simpli. nach bhfreastalaionn ar an Tiarna Iosa Criost.

Il Corantaigh ch. 13 vers. 12.
| Teasalonaigh ch. 5 vers. 26.
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Eifisigh ch. 5 vers. 22 agus 23. Is é Criost ceann na heaglaise.

| Pedro ch. 5 vers. 14 EPISTLE OLLSCOIL AN PEDRO APOSTLE: PEDRO SCRIOBH
AN DOCHTUR SEO DON DOMHAN MOR
(OLLSCOIL).

69 - Cuirtéis leis an nGloine Naofa agus le suaimhneas Dé.

Eoin ch. 14 vers. 27. Féuch, fagaim mo shiochain. Tog taq. de vers. 27. Téann sé i
Filipigh ch. 4 vers. 7 agus Colosaigh ch. 3 vers. 15. Ni hé Criost an tsiochain, is é Dia
an tsiochain.

Romhdanaigh ch. 1 vers. 7. | Corantaigh
ch. 1 vers. 3. Il Corantaigh ch. 1 vers. 2.
Galataigh ch. 1 vers. 3. Eifisigh ch. 1 vers.

a do. Siochain Dé.

[ Tiomdid caib. 1 vers. a do.

70 - Dairt fosa Criost: "Nior thug mé siochain".
Matha ch. 10 vers. 34 go 38 Thugq Iosa an focal.

71 - An té a thugann 6més dé, ta pairt aige ina chuid saothar.

Il Eoin ch. 1 vers. 8 go 11. Mad thagann duine chugat aqus mura dtugann sé foirceadal Chriost, nd tabhair

beannacht doibh, mar gheall ar an té a thugann beannacht do ta pdirt aige ina dhroch-oibreacha.

72 - Maidir leis an mBaisteadh.

Matha ch. 9 vers. 10 go 13. Nior thainig mé chun glaoch ar na daoine cearta, ach peacaigh chun
aithri.

Achtanna ch. 3 vers. 19. Déan aithreachas aqus déan tiontt ionas go ndéanfar do pheacai a
scriosadh amach.

Isedia ch. 1 vers. 16 go 20. D'fhéadfadh go mbeadh do pheacai dearq chomh
corcairdhearq, éireoidh siad ban mar shneachta.

Isedia ch. 43 vers. 25. Scrios mé do chuid saruithe aqus do pheacai ni cuimhin liom a
thuilleadh.

Isedia ch. 55 vers. 1 aqus 2. Tar na huisci fiti mura bhfuil aon airgead agat, toisc go bhfuil an
sldnt saor in aisce.

Ieremiah ch. 31 vers. 33 go 35. Mar gheall go dtabharfaidh mé maithiunas doibh as a n-olc, aqus ni
chuimhin liom go deo a bpeacai aris.

Matha ch. 3 vers. 13 go 17. Baisteadh Iosa Criost.

Caipin Marcos. 16 vers.15 agus 16. An té a chreideann aqus a bhaisteadh, sabhdlfar é, ach an té nach gcreideann,

déanfar é a dhaoradh.

Eoin ch. 3 vers. 1 go 8. An té nach saolaitear aris, ni fheiceann sé riocht na
Dia.

Eifisigh ch. 4 vers. 5. Baisteadh amhain.

Eabhraigh ch. 8 vers. 11 agus 13. Cén fath a mbeidh mé trocaireach aqus ni chuimhin liom do
pheacai nios mo.
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CAP MATEUS. 28 VERS. 16 GO 20. BAPTISM IN AINM AN CHATHAIR.
Achtanna ch. 2 vers. 37 go 39. Na chéad tiontaithe.

Matha ch. 18 vers. 1 go 5. Tiontaigh aqus bi cosdil le buachaill.
Achtanna ch. 8 vers. 26 go 39. Bhaist Felipe an Eunuch.

Achtanna ch. 9 vers. 1 go 18._Baisteadh Phdil.

Achtanna ch. 19 vers. 1 go 6. An té a bhaisteadh baisteadh Eoin, baisteadh é
nua.

| Corantaigh ch. 6 vers. 9 go 11. Ni bhfaighidh Riocht Effeminate, gadaithe, 6ltdiri oidhreacht ar
Riocht Dé.

Il Corantaigh ch. 5 vers. 17. Md ta duine ar bith i gCriost ta créatur nua. Aqus tharla
sean-rudai aqus d’éirigh gach rud nua.

73 - Baisteadh chun slant agus maithiunas na bpeacai mura bhfuil
sé in ainm an Tiarna Iosa.

Lucas ch. 3 vers. 21 agus 22. Baisteadh Iosa.

Eoin ch. 20 vers. 31. Ionas go gcreideann tu go bhfuil beatha agat ina ainm.

Achtanna ch. 4 vers. 10 go_12. Nil aon ainm eile ann a thugann sland seachas ainm
ar dTiarna Iosa Criost.

Achtanna ch. 19 vers. 1 go 6. B'éigean na hanamacha a baisteadh ag baisteadh
Eoin (aithri) a bhaisteadh aris aqg baisteadh Iosa Criost (chun maithiunas na
bpeacai.

Achtanna ch. 10 vers. 42 agus 43. Aqus gheobhaidh siad maithidnas na bpeacai faoina ainm.

Colosaigh ch. 3 vers. 17. Cibé rud a dhéanann tu tri fhocail aqus tri oibreacha, déan gach rud in
ainm an Tiarna Iosa Criost.

Matha ch. 3 vers. 1 go 12. Ddirt Jodo Batista: “Baistim le huisce don
aithri ".

Matha ch. 3 vers. 13 go 17. Baisteadh Iosa Criost.
Lucas ch. 24 vers. 47. Chuir tu aithri i d’ainm.
Eoin ch. 3 vers. 1 go 13. Treoraionn fosa Nicodemus faoin mbreith nua.

Achtanna ch. 2 vers. 37 go 39. Déan aithreachas ar gach duine agaibh aqus baisteadh
td in ainm ar dTiarna Iosa Criost as maithiunas na bpeacai,

Achtanna ch. 10 vers. 47 agus 48. An féidir le duine ar bith an t-uisce a dhiultu? Aqus d’ordaigh sé é a
bhaisteadh in ainm an Tiarna Iosa.

Romhanaigh ch. 6 vers. 3 go 10. Chun bas a fhdail don pheaca, saol a bheith agat le Dia.

74 - Le glacadh lena aireacht chomhlion Iosa Criost an dli.

Caipin uimhreacha. 4 vers. 35; 39 agus 47. O triocha bliain d’aois aqus suas, suas le
caoqga, b'‘éigean gach duine a chuaigh isteach san aireacht a bhaisteadh.

Lucas ch. 3 vers. 21 go 23. Baisteadh Iosa nuair a bhi sé beagnach triocha.
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75 - Maidir le peacai tar éis do bhaisteadh.

Tiago ch. 1 vers. 12 go 16. Poraionn peaca consummate bas.

76 - Ta peaca ann ata chun bais, agus chuige sin ni deirim go ndéanaim gui.

| Eoin ch. 5 vers. 16 go 19.

77 - Mairfidh an céir tri chreideamh agus ma tharraingionn sé siar, nil aon phléisiar ag Dia
ann.

Eabhraigh ch. 10 vers. 37 go 39.

Eabhraigh ch. 10 vers. 21 go 27. Gan do Chomhdhadil a fhaqdil mar is gndch le cuid
acu.

78 - Gheobhaidh an t-anam a pheacaionn an ceann seo bas.

I Tiomaid caib. 5 féach. 24. Ta peacai fir airithe follasach, breithiunas roimh ré,
aqus cuid eile ina dhiaidh.

Romhanaigh ch. 2 vers.16_An la a thabharfaidh Dia breithitdnas ar rdin na bhfear.

Tiago ch. 5 vers. 19 agus 20. An té a shabhalfaidh anam, cumhdoidh sé an iliomad
peacai,

Eseciel ch. 18 vers. 4. An t-anam a pheacaionn, gheobhaidh sé bas.

Eseciel ch. 18 vers. 20 go 31. Ni shabhdlann mac athair agus ni shdabhdlann athair an leanbh.

Eseciel ch. 33 vers. 11 go 20. Ag imeacht én bhfiréantacht ona cheartas aqus ag déanamh éagora, ni

thiocfaidh sé chun cuimhne a thabhairt ar a fhiréantacht go lIéir, ach mar gheall ar a iniquity a chleachtann
sé, gheobhaidh sé bads.

Sailm ch. 101 vers. 6 agus 7. Lorgoidh sdile an Tiarna dilis na talun aqus ni fhanfaidh na daoine a
usdideann meabhlaireacht taobh istigh de do theach.

79 - An té a pheacaionn, déanann Dia ainm leabhar na beatha a thrasna.

Eaxodus ch. 32 vers. 30 go 33. Ddirt an Tiarna le Maois: "An té a pheacaionn i mo
choinne, bainfidh sé as mo leabhar é."

80 - Pastors.

Filipigh ch. 3 vers. a do. Beware madrai aqus droch-oibrithe. Chun tagairt a
dhéanamh o véarsa 2, téigh chuiq Isedia ch. 56, vers. 10 aqus 11.

Isedia ch. 19 vers. 9 agus 10. Sa bhreithidnas deiridh, beidh brén ar gach duine a d'oibrigh ar
phd ina n-anamacha.

Isedia ch. 1 vers. 23. Is reibilitinaithe agus compdnaigh gadaithe iad agus ritheann siad ina ndiaidh
tuarastal.

Eseciel ch. 34 vers. 1 go 5. Itheann_tu an saille aqus gléasann td in olann na gcaorach.

Nochtadh ch. 22 vers. 15. Madrai aqus gach duine a bhfuil gra agus tiomantas aige bréag

Matha ch. 24 vers. 1 go 19. Fioch do mhnd torracha aqus ddibh sidd a bheathu ciche (ag iompar clainne le
bréaga aqus doibh siud a bheathu ciche 6 lui).

Ieremiah ch. 23 vers. 1 go 4 agus vers. 11 agus 12. Mairg na haoiri a scriosann
caoirigh mo fhéarach.
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| Corantaigh ch. 9 vers. 14. Is chun maireachtail ar an soiscéal agus gan an soiscéal a
ithe, (féach an véarsa seo a thitfidh i Matha caib. 10 véarsai 5 go 10 aqgus Lucas
caib. 10 véarsai 2 go 8).

Il Corantaigh ch. 12 vers. 12 go 18. Nior ghearr PAl aon rud chun an soiscéal a sheanméireacht.

| Teasalonaigh ch. 4 vers. 11 agus 12. Beo aq obair le do ghno féin aqus le do lamha
féin.

Il Teasalonaigh ch. 3 vers. 8 go 10. Mura bhfuil duine aq iarraidh obair, ni itheann siad
ach an oiread.

Isedia ch. 56 vers. 10 agus 11. Agus is aoiri iad nach dtuigeann aon rud: éirionn siad uile as a
mbealach féin, gach ceann acu as a saint, gach ceann acu ar mhaithe leo féin.
chuid.

Matha ch. 7 vers. 6. Na tabhair na rudai naofa do mhadrai.

Eoin ch. 10 vers. 1 go 16. Ta caoirigh eile agam fos nach bhfuil i mo
huaire.

Il Pedro ch. 2 vers. 1 go 22. Déanfar bealach na firinne a bhlaiseadh.

Eabhraigh ch. 13 vers. 17 go 20. Géill don té a bhfuil bronntanais pastors againn aqus ni an teideal.

Ieremiah ch. 25 vers. 34 go 38. Howl na haoiri aqus rolladh sa luaithreach.

CAP EFESIOS. 4 VERS. 4 GO 11 CLUICHE CRIOSTA IESUS CHUN Bronntanais
SHEPHERDS a FHAIL AGUS A LIONADH, ACH A BHFUIL SE CUARDACH CHUN
EOLAS AGUS TEIDEAL I STAIDEIRI TERRAIN.,

I Corantaigh ch. 3 vers. 18 agus 19. Toisc qo bhfuil eagna an domhain seo amaideach os comhair
be.

Seanfhocail ch. 9 vers. 10. Is é eaqgla an Tiarna tus na hEagna.

10b ch. 28 vers. 28. Féuch, is eagna eaqgla an Tiarna, aqus is intleacht é imeacht on
olc.

81 - Gheobhaidh siad sitd a chaitheann tithe baintreacha nios moé
ciontu. ( /sedia ch. 1 vers. 17. Déileail le cuis baintreacha).

Caipin Marcos. 12 vers. 38 go 40. Le paidreacha aqus paidreacha fada.

Lucas ch. 20 vers. 45 go 47. Gheobhaidh siad cdaineadh nios mo.

82 - Maidir le faithe bréagacha.

Micah ch. 3 vers. 5 go 11. Muineann sagairt as spéis agus tagann faithe ar
airgead.

83 - Déanfar bealach na firinne a bhlaiseadh.

Il Pedro ch. 2 vers. 1 go 4. Eifisigh caib. 4 vers. 4 go 11. Tiarna amhadin, creideamh amhain

agus baisteadh amhain.

84 - Tabhair saor in aisce.

Isedia ch. 55 vers. 1 go 3. Nil aon tdille ar bhaisteadh, teacht chuiq na huisci gan airgead aqus gan
phraghas.

Matha ch. 10 vers.6 go 8. Fuair tud saor in aisce, tabhair faoi shaoirse!
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85 - Bailiuchain in Eaglaisi ( Luach Deonach agus Gan Luach Sonraithe).
| Corantaigh ch. 16 vers. 1 agus 2. De réir do rath.

Il Corantaigh ch. 8 vers. 15 go 17. Ni raibh an iomarca a bhain sé as; aqus cibé beag, ni
raibh aon rud nios Ia.

86 - Tuarastal na ndaoine a fhéograionn an soiscéal.
Isedia ch. 40 vers. 9 go 11. Cordin na beatha siorai.

Seanfhocail ch. 11 vers. 30. Is é crann na beatha toradh na coir, aqus is é an té a bhuaigh
anamacha crionna. Toq taq. den véarsa 30 seo, téann sé in Daniel ch. 12 vers. 3 (lonrdidh
iad sidd a mhudineann ceartas do qo leor cosuil le réaltai na foirme) aqus Séamas 5 vers. 20
(an té a athraionn peacach 6 bhotun a bhealaigh, sabhalfaidh sé anam on mbas).

87 - Cruthaiodh Tithing de réir dhli an tSean-Tiomna.

Genesis caibidil 14 vers. 18 go 20. D’ioc Abraham tithing, circumcised Isaac aqus
ofralacha doite.

Matha ch. 11 vers. 13. Mhair an diIi go dti Eoin Baiste.
Matha ch. 11 vers. 25 go 30. Ta mo_chuing éasca aqus ta m’'ualach éadrom.
Matha ch. 17 vers. 24 go 27. D’joc Tosa 6mds (cdin).

Matha ch. 23 vers. 23. Mairg daoibh a deir miontas, Endrio agus Cumin aqus a bhfuil an dli,
an breithiunas, an trocaire aqus an creideamh is tabhachtai agat.

Lucas ch. 11 vers. 44 go 46. Fioch duit Dochtuiri an DIi a iompraionn ualai ata deacair a
iompar, aqus ni théann tu i dteagmhail leis an ualach seo le do mhéara fid.

Lucas ch. 16 vers. 16 go 17. Mhair an dli agus na fadithe go dti Eoin Baiste.

Eoin ch. 1 vers. 17. Mar gheall gur mhair an DIi aqgus na faithe go dti Eoin, ach thainiq
grdsta tri fosa Criost.

Eabhraigh ch. 10 vers. 9. Tog amach an sean-teist, chun an nua a bhunu
teist.

88 - Nior ioc siad ach tithing Abraham suas go Léivi.

CAP HEBREUS. 7 VERS. 7 GO 9. CEIM IOSA CHRIST TAR EIS LEVI, NI FEIDIR LE
TITHE NIOS MO A IoC.

89 - Ta Tithing curtha ar ceal
Eabhraigh ch. 7 vers. 17 go 19. Abrogated a chiallaionn cealu / ceald.

90 - Bhi Tithing mar chuid den dli.

Galataigh ch. 3 vers. 10 go 13. De réir an dli ni bheidh udar aq Dia le duine ar bith, dir
td gach duine ata faoi oibreacha an dli faoi mhallacht an pheaca.

91 - Ni féidir le mna seanmdéireacht a dhéanamh in eaglaisi.

| Tiomdid caib. 2 vers. 9 go 14. Mar sin féin, ni ligim do mhna udaras a mhdineadh
nd a usdid ar a fir chéile.

| Corantaigh ch. 14 vers. 34 go 38. Ba é an t-aspal Pol a scriobh don eaglais i
gCoraint a chuir chuiqg Dia é.
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Filipigh ch. 4 vers. 3. Chabhraigh mna leis an aspal Pol soiscéal a dhéanamh aqus ni raibh
seanmoir acu taobh thiar de pulpit (ni féidir le mna seanmoireacht a dhéanamh san
eaqlais). Ni raibh aon bhean ag an Tiarna Iosa mar Aspal.

92 - Seandir sna heaglaisi.
Achtanna ch. 14 vers. 23. Toghadh seanoiri i ngach eaglais.

Isedia ch. 9 vers. 15 agus 16. Is é an duine is sine aqus an fear meas an ceann aqus is é an
t-eireaball an faidh a mhdineann bréag.

Achtanna ch. 20 vers. 17 go
38. | Timdteo caib. 3 iomlan. |
Pedro ch. 5 vers. 1 go 4.

I dteanga na Roimhe, tugadh easpaq ar an té a bhi i gceannas orthu, is é sin,
seanaoir.

Sa Ghréiqgis, tugadh seanoir ar an rud a bhi i gceannas orthu, rud a chiallaionn
seanoir freisin.

93 - Comhoibritheoir san eaglais.
Romhénaigh ch. 16 vers. 21. | |

Corantaigh ch. 3 vers. 9. _ Nil tuarastal acu sitid a chomhoibrionn. Is iad pd
Colosaigh ch. 4 vers. 11. cordin na beatha siorai,

Philemom ch. 1 vers. 24.

—

94 - Ar an gcarraig seo tégfaidh mé m’eaglais ( Ba é Josa Criost
an chloch aqus ni Peadar).

Matha ch. 16 vers. 16 go 20. Nuair a labhair fosa faoin gCloch, bhi sé aq caint faoi
féin.

Eifisigh ch. 2 vers. 19 go 22. Is é Iosa Criost bunchloch an choirnéil,

Achtanna ch. 4 vers. 10 go 12. Is é an chloch a dhidltaigh td, a cuireadh mar chloch
choirnéil.

95 - Maidir le pésadh.

Matha ch. 18 vers. 18. Cibé rud a nascann tu ar talamh, ta sé ceangailte ar neamh.

Matha ch. 19 vers. 3 go 5. Ni aontaionn Dia ach san fheoil agus ni aontaionn sé sa spiorad.

Matha ch. 22 vers. 25 go 30. Mar gheall san aiséiri, ni phdsfaidh na ni thabharfar i
bposadh iad, ach beidh siad cosuil le haingil na bhflaitheas.

I Corantaigh ch. 7 vers. 4. Nil aon chumhacht ag an mbean thar a corp féin, ach ta cumhacht aici ar a fear
céile aqus a mhalairt.

I Corantaigh ch. 7 vers. 39. Ta an bhean phdsta faoi cheangal aq an dli.

Romhdanaigh ch. 7 vers. 1 go 3. Ta an bhean ata faoi réir a fear céile faoi cheangal
aq an dii.

Ni aontaionn Dia an posadh ach san fheoil, da n-aontodh Dia le posadh go
spioradalta, nuair a fhaigheann fear bas, chaithfeadh bean bas a fhail freisin. Da
bhri sin, ni bheadh fir agus mna baintreacha ar domhan. Sa pheirspictiocht seo, ni
bheadh an slanu aonair, ach comhchuingeach (an landin). Ta an eaqlais le
haghaidh seirbhisi spioradalta, ni collar.
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96 - Pésadh le creideamh aisteach.

II Corantaigh ch. 6 vers. 13 go 18. Nd gabh tu féin sa mhéid a chreidim a bheith neamhchothrom.

97 - Ar adhaltranas.

I Corantaigh ch. 7 vers. 1 go 4. Mar gheall ar striapachas, ta a bhean féin aq gach
fear, aqus ta a fear céile féin aqg gach bean.

98 - D'aisiompaigh Iosa Criost bean a mhol Muire.

Lucas ch. 11 vers. 27 agus 28. Is beannaithe an té a éisteann le briathar Dé aqus a
choinnionn é.

99 - Sagart sna hEaglaisi.

| Tiomoid caib. 3 vers. 1 go 13_Ba choir go mbeadh easpaiq ar easpaiq, fear céile
mna.

I Tiomoid caib. 4 vers. 1 go 4. Fir a labhraionn bréaga, aq toirmeasc ar phdésadh aqus
aq ordu staonadh (aq toirmeasc an chaidrimh idir fear agus bean ata aontaithe le
posadh), toisc go bhfuil gach créatur Dé go maith agus nach bhfuil aon rud le
diulta.

100 - Maidir leis an morshial.

Isedia ch. 45 vers. 15 go 22 Nil a_fhios aq na daoine a stidrann processions aon rud dd
n-iomhanna aqus impionn dia nach féidir leo a shabhail.

Lucas ch. 1 vers. 26 go 31. Breith Iosa Criost.
101 - Is é an cursed gach duine a chrochadh ar chrann.

Galataigh ch. 3 vers. 10 go 13. Siombailionn an chros bds.

102 - Ni féidir leis an Ostach peacai a thégail ar shidl.

Eabhraigh ch. 10 vers. 10 go 13. Na hiobairti céanna nach féidir leat a dhéanamh riamh
pheaca.

103 - Bhi roinnt mac agus inion ag Muire, mathair Iosa Criost.

Salm 69 vers. 8. Ta mé i mo strainséir do mo dhearthaireacha aqus ina strainséir
do leanai mo mhathair.

Matha ch. 12 vers. 46 go 50. Teaghlach Iosa.

Matha ch. 13 vers. 53 go 58. Agus ainmneacha dearthdireacha fosa nd Séamas, Iésaef,
Siomon aqus Iudas, aqus bhi deirfitracha ann fos nach luann an Biobla.

Caipin Marcos. 6 vers. 1 go 4. Eoin ch. 7 vers. 1 go 5. Nior chreid
dearthdireacha Iosa é.

104 - Maidir leis an mBabylon.

Nochtadh ch. 18 vers. 1 go 6. Tagann mo mhuintir as, ar eagla go roinnfeda ina
bpeacai.

Ieremiah ch. 51 vers. 6 go 9.

leremiah ch. 51 vers. 47 go 48. Féach, ta na laethanta aq teacht nuair a thabharfaidh mé cuairt ar na hiomhdnna

dealbhdireachta de Babylon.
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Nochtadh ch. 18 vers. 21 go 24. Agus ann fuarthas fuil na bhfdithe aqus gach duine a
maraiodh ar an talamh.

105 - Maidir le hiomha dealbhdireachta.

Eoin ch. 3 vers. 12 agus 13. Nior chuaigh éinne suas chun na bhflaitheas ach an Tiarna Iosa Criost.

I Tiomdid caib. 2 vers. 4 agus 5. Nil ach idirghabhdlai amhdin idir Dia aqus an duine, Iosa
Criost.

106 - Ni thiocfaidh aon duine ina naomh. Sabhalann na daoine cearta.

| Pedro ch. 4 vers. 17 agus 18. Mura sdabhdlfar na coir ach cd hadit a ndéanfaidh na h-ainqil aqus an peacac

107 - Tuilleadh tagairti faoi iomhanna dealbhéireachta.

Sailm ch. 97 vers. 1 go 7. Ta mearbhall orthu siud qo léir a fhreastalaionn ar iomhanna de dheilbh
aqus a dhéanann strdiceadh os a gcomhair.

Sailm ch. 115 vers. 1 go 11. Déan gach duine a dhéanann aqus iad siud a bhfuil muinin acu cosuil
le hiodail.

Isedia ch. 44 vers. 8 go 20. Beidh mearbhall ar gach leantdir iomh4.

Isedia ch. 45 vers. 20 go 22. Iarrann siad sidd a sheolann a n-iomhdnna
dealbhdireachta i morshidl dia nach féidir leo sabhail.

Ieremiah ch. 10 vers. 1 go 15. Tugann siad airgead aqus or arna leathnu aq an gceardai
aqus aq an smelter, aq dealbhu dealbh, LE CELESTE BLUE AND PURPLE DRESSES

(Breathnaigh véarsa 9). Cén iomha a bheadh ansin?!

Ieremiah ch. 51 vers. 15 go 18. Is bréaq i iomhd na dealbhdireachta aqus nil spiorad in
aon cheann acu.

108 - Tagairti eile faoi iomhanna dealbhdireachta.

Deotranaimi ch. 5 vers. 8 agus 9. Ni dhéanfaidh sé iomha duit de dhealbhdireacht na
de chostilacht ar bith lena bhfuil os cionn na spéire no faoin talamh no sna huisci
faoin talamah.

Deotranaimi ch. 27 vers. 15. Is é an cursed an fear a dhéanann iomha dealbhoireachta.

Salm 135 vers. 15 go 18. Ta béal aige, ach ni labhraionn siad, ta sudile aige, ach ni fheiceann siad.

Isedia ch. 2 vers. 18 go 20. Isedia ch. 44 vers. 9 go 19. Beidh mearbhall ar do

leanuna go léir.

Isedia ch. 45 vers. 5, 6, 9, 14, 16, 18 agus 20. Chruthaigh Dia solas aqus dorchadas. Chruthaigh sé olc aqus
siochdin freisin.

Caipin Habakkuk. 2 vers. 18 agus 19. An iomha réitigh a mhdineann bréaga.
Achtanna ch. 15 vers. 20. Staonadh o éilliu na n-iol.

Galataigh ch. 5 vers. 19 go 21. Idolatry, sorcerers, murderers, aqus a leithéidi, ni
bhfaighidh na daoine a dhéanann rudai den sort sin riocht Dé.

ISedn ch. 5 vers. 21.

109 - Ni dhéanfaidh ta iomhanna dealbhdireachta duit féin, na aon
chosulacht leis an méid ata os cionn na spéire né faoin talamh.

Deotranaimi ch. 5 vers. 7 go 11.
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110 - Ith gach rud a dhioltar sa siopa buistéara.

| Corantaigh ch. 10 vers. 20 go 25.
111 - Feoil fhulaingthe (ainmhi a maraiodh gan sreabhadh fola).

Genesis ch. 9 vers. 1 go 6. Ach an fheoil, ith do shaol, is é sin, le do chuid fola, ni
iosfaidh ta.

Deotranaimi ch. 12 vers. 23 agus 24. Na hith an fhuil, toisc qurb i an fhuil an saol.

Achtanna ch. 15 vers. 20 agus 29. Staonadh 6 rudai a iobairtiodh do na hiodail aqus don fhuil.
Achtanna ch. 21 vers. 25, Coinnigh o fheoil, fuil agus striapachas muchta.

112 - Sorcerers, magicians, blessers, airitheoiri fortun, airitheoiri fortan,
prognosticators ( Ni cheadaionn Dia rudai mar sin).

Deotranaimi ch. 18 vers. 9 go 14.

113 - Maidir leis an mbeithioch agus an uimhir 666.

Nochtadh ch. 13 vers. 13 go 18. Anseo ta eagna, riomhann an té a bhfuil tuiscint aige
uimhir na beithioch agus is é a uimhir 666.

Nochtadh ch. 13 vers. 4 go 10. Déanann sé blasphemes i gcoinne Dé.

Nochtadh ch. 17 vers. 9go 11.

114 - Caithfear an rud nach bhfuarthas scriofa i leabhar na
beatha i loch tine.

Nochtadh ch. 20 vers. 11 go 15.

115 - Maidir leis an tSabaoid.

Lamentations of Jeremiah ch. 2 vers. 6. Rinne Dia dearmad ar an sollinu aqus an
tSaboid.,

Matha ch. 12 vers. 1 go 8. Is é Tosa Criost Tiarna na Sabdide.

Matha ch. 27 vers. 24 aqus 25. Go dtitfidh fuil Tosa Criost orainn féin aqus ar dr
leanai

Lucas ch. 14 vers. 1 go 5. Ma thiteann ainmhi isteach i tobar Dé Sathairn, nach dtogfaidh tu amach
go luath é2? Ligfidh sé bdas duit.

Eoin ch. 7 vers. 1 go 7. D'oibrigh m’Athair aqus oibrim go dti seo.

Colosaigh ch. 2 vers. 16 agus 17. Ni thugann aon duine breithiunas ort tri ithe, ol,
laethanta saoire aqus Dé Sathairn.

Galataigh ch. 3 vers. 10 go 13. De réir an dli ni bheidh udar aq Dia le duine ar bith, dir
ta gach duine ata faoi oibreacha an dli faoin mhallacht.

Eabhraigh ch. 4 vers. 1 go 13. Ta scith ann do mhuintir Dé ach nior bunaiodh la
faoi leith, mar beidh an chuid eile sa Ghldir le Dia.

Caipin Marcos. 2 vers. 27 aqus 28, Is é Iosa Criost fid ar an tSabdid an Tiarna.
Romhanaigh ch. 13 vers. 8 go 7F. Ni fosa Criost, n4 an Spiorad Naomh, néa

mhuin na haspail faoi choinneail na Sabdide.

Galataigh ch. 5 vers. 14.
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Tiago ch. 2 vers. 10. Ddirt an tAspal Séamas md choinnionn duine ar bith an dli iomldan aqus go dtitfidh
sé ar phointe amhain, go mbeidh sé ciontach i ngach duine.

II Corantaigh ch. 5 vers. 17. An té ata i gCriost mar chréatur nua, d’'éaq na
seanrudai aqus, féach, ta gach rud nua.

Galataigh ch. 4 vers. 9 go 11. Thug Paul aisioc ddibh siud atad aq iarraidh laethanta, mionna aqus amanna,
aqus blianta a choinnedil,

Galataigh ch. 3 vers. 23 go 27. Feidhmeoidh an dIi mar “chuntdir” chun sinn a threoru go Criost.

Romhdnaigh ch. 14 vers. 5 agus 6. Mheas na haspail gach Ia mar an gcéanna, gan an Seachtu
La a choinnedil.

Eoin ch. 11 vers. 9 agus 10. Toisc gurb é Criost deireadh an dli;, ar son fhiréantacht gach duine a chreideann.

An té a bhionn i gCriost, ni thagann sé salach ar phointe amhain den dli. Toisc qurb é Criost an solas chun tu
a threord.

Galataigh ch. 2 vers. 19 go 21. Ni mise an duine a chdonaionn a thuilleadh, is é Criost atd ina chonai ionam.

Sailm ch. 118 vers. 18 go 24. Ma_ta mé i gCriost, Ni ligfidh sé dom stumble,
coimeddaim na haitheanta qo léir, a deir sé liom a choinneadil. Aqus bim i mo
scith ann, mar is é Sé an Ila a rinne an Tiarna, ach mo ghui, as mo chuid eile, as
mo sholaisti,

NI FEIDIR LEIS NA OIBREOIRI DIOL DE SATHAIRN, GO BHFUIL SIN SIN SIN GO
BHFUIL SE GO BHFUIL SE GO BHFUIL SE GO BHFUIL SE GO LATHAIR SA LA Dé
Sathairn. IS E AN LA IS OIBREOIR IS MO.

116 - Maidir le deochanna.

Gala ta/'gh ch. 5 vers. 16 go 21. Mar a duirt mé leat cheana, iad siud a dhéanann a leithéid

| Corantaigh ch. 6 vers. 8 go 11. ni bhfaighidh rudai riocht na bhflaitheas.

Seanfhocail ch. 20 vers. 1. Is scandoir i an fhion agus ni bheidh sé ciallmhar riamh cibé duine a
chreideann ann.

Seanfhocail ch. 23 vers. 19 go 23. Na bi i measc na meisce.

Seanfhocail ch. 23 vers. 29 go 33. Féachfaidh do shdile ar mhna aisteach aqus beidh
lachdir orthu.

Isedia ch. 5 vers. 11, 22 agus 23. Fioch ddibh sitd a éirionn ar maidin agus a leanann meisce
go dti an oiche.

Isedia ch. 28 vers. 6 go 11. Déanann fid an fiidh agus an saqart botdin mar gheall ar an d/
laidir.

Eifisigh ch. 5 vers. 18. Na bi ar meisce le fion san dit a mbionn achrann, ach bi lionta leis
an Spiorad Naomh.

Lucas ch. 1 vers. 12 agus 16. Nior 6l Eoin Baiste fion nd deoch ldidir aqus bhi sé lionta leis
an spiorad naofa.

Seanfhocail ch. 31 vers. 4 go 8. Deoch laidir, doibh siud a théann ama.

117 - Maidir le Marcanna ar an gCorp (Tattoos).

Leviticus ch. 19 vers. 28. Maidir leis na mairbh ni bhuailfidh tu d’fheoil, na ni
dhéanfaidh tu aon mharc ort: Is mise an Tiarna.

Leviticus ch. 21 vers. 5. Ni dhéanfaidh siad maol ar do cheann, na bearrtha coirnéil
do féasoqg, na ni bhuailfidh tu d’fheoil.
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I Corantaigh ch. 3 vers. 16 agus 17. Is teampall é dr gcorp aqus dit chonaithe an Spioraid Naoimh, ma
scriosann duine ar bith teampall Dé, scriosfaidh Dia é.

I Corantaigh ch. 6 vers. 19 agus 20. Mar gheall ar chlaonta an domhain caillfidh fear a
ifomha aqus a chosulacht le Dia.

118 - Maidir leis an saibhreas. Is beag duine a thiocfaidh isteach i riocht na
bhflaitheas.

Caipin Marcos. 10 vers. 23 go 31. Toisc go bhfuil muinin nios mo aq cuid de na daoine saibhre as a saibhreas nd mar

a bhionn muinin acu as Dia.

Lucas ch. 12 vers. 13 go 2. Anocht iarrfaidh siad d’anam.

119 - Maidir leo siud a shialann 6 theach go teach ag seanmaéireacht an
tsoiscéil.

/I Tiomoid caib. 3. Mna a bhfuil trua acu, ach a shéanann an éifeachtacht

1éi,

Seanfhocail ch. 15 vers. 24. Ta cosan na beatha in airde, a chlaonann on ifreann
thios.

120 - Tuilleadh tagairti faoi cé a dhéanann seanmadir ar an soiscéal 6
theach go teach.

Seanfhocail ch. 19 vers. 28. Is finnéithe de Belial iad (Féach an focal Belial san
fhocloir).

Eoin ch. 14 vers. 1 go 5. I dteach m’athar ta go leor seoltai ann, ullmhdéidh mé ait
duit.

Filipigh ch. 3 vers. 17 go 20. Ta ar gcathair ar neamah.
Colosaigh ch. 3 vers. 1 go 5. Smaoinigh ar na rudai ata thuas (neamh).

Il Corantaigh ch. 5 vers. 1 go 10. Nuair a thiteann ar dteach talmhai ona chéile, beidh
foirgneamh againn 6 Dhia ar neam~h.

/l Pedro ch. 3. Ni bheidh aon fhréamh na brainse fagtha.

Nochtadh ch. 12 vers. 9. Ritheadh Satan a mheall an domhan go talamh aqus
caitheadh a chuid aingeal le chéile.

121 - Cuirfear leo siud a fhénann do Dhia a laethanta, giorréfar
a laethanta.

Seanfhocail ch. 10 vers. 27. Méadaionn eagla an Tiarna laethanta na beatha.

Seanfhocail ch. 3 vers. 1 agus 5. Cuirfidh siad blianta beatha aqus siochdna leat.

Seanfhocail ch. 10 vers. 27. Giorrofar laethanta na n-olc.

122 - Ni chaithfidh bean éadai fir, na ni chaithfidh fear éadai
ban, oir is masla i os comhair Dé.

Deotranaimi ch. 22 vers. 5. Cuspoiri gach tire a urramada.

123 - Cuirfidh mé ocras ar an talamh.
Amos ch. 8 vers. 7 go 13. Ni ocras ardn aqus uisce, ach focal Dé a chloistedil.




